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Арахис и соевые бобы были посажены. Пьяные мужчины в конце концов встали и отправились
на поля, чтобы помочь.

Оставалось посадить шесть му овощей. Сяо Линъюй не стала строить сарай для овощных
полей. Овощная ферма находилась на землях ее семьи, и они не располагались в одном месте.
Здесь было пять фэней, там - еще один му. Земли других семей были смешаны посередине, так
что построить сарай было невозможно.

Сяо Линъюй нанял людей, чтобы они посадили овощи. Четыре му земли были засажены,
осталось два му земли.

Сяо Линьюй и Лю Чуньцзяо работали на арахисовых полях, отец Сяо и Сяо Миньян - на соевом
поле, мать Сяо готовила дома. Никто не следил за работой на овощных полях.

Овощные поля отличались от песчаных полей. Почва здесь была влажной. Фермерам
приходилось снимать обувь или надевать дождевики, иначе было бы трудно ходить по болотам.

Когда они пришли на овощные поля, Сяо Линъюй сказал Сяо Линъе: "Младший брат, ты
должен отвести наших гостей поиграть и отдохнуть".

Сяо Линъе не возражал. Семь человек уже очень устали после посадки арахиса и сои. Они
очень тяжело работали. Кроме того, если бы они спустились в поле, то испачкали бы свою
одежду. Их одежда была фирменной и дорогой. Это был бы беспорядок.

Гу Цзые знал, что Сяо Линъюй сама сажает овощи. Он полагал, что их выращивают по-
другому, раз они такие вкусные. Но теперь он понял, что все было не так уж и плохо. Она тоже
использовала обычные методы. Он спросил: "Линъюй, сколько му земли ты запланировала под
овощи?".

"Шесть!" ответила Сяо Линъюй.

"Ты нашла для них рынок сбыта?" - спросил Гу Цзые. спросил Гу Цзые.

Сяо Линъюй покачала головой и ответила: "Пока нет".

"О!" Гу Цзые не стал расспрашивать дальше.

Мужчины хотели помочь, но женщины в поле отвергли их.

Во-первых, они боялись, что дорогие наряды мужчин будут испорчены; во-вторых, они взяли
деньги у семьи Сяо, и было бы аморально перекладывать их работу на посторонних; в-третьих,
они беспокоились, что мужчины создадут им проблемы из-за своей неопытности.

Сажать овощи было не так просто, как сою и арахис. Посадка овощей начиналась с пересадки
рассады. Это была тонкая работа. Если они не будут осторожны, саженцы могут сломаться.

Мужчины немного постояли на гребне поля, а затем ушли вместе с Сяо Линье. Нин Вэйи и его
друзья уже бывали в деревне Таоюань, а Гу Цзые и его банда - нет.



Нин Вэйи и его друзья отправились на другие поля, любуясь прекрасным видом. Мальчикам
все было интересно.

Сяо Линъе был хорошим гидом для группы Гу Цзые, которая не была в деревне Таоюань. Он
показал им множество скрытых природных рощ. Мужчины решили последовать за Сяо Линьгэ
и насладиться сокровищами природы.

Когда все ушли, Сяо Линъюй сняла обувь, закатала штаны и пошла вброд на овощные поля.
Когда женщины увидели идеально красивые икры Сяо Линъюй, они ахнули. Кто-то пошутил:
"Линъюй, ты выделяешься даже на овощных полях!".

Сяо Линъюй рассмеялась: "Тетушка Лю, почему вы так говорите?".

"Посмотри на свою нежную кожу!" пошутила тетушка Лю. "Прошло уже около семи лет с тех
пор, как ты в последний раз работала на полях?"

Сяо Линъюй задумалась: "Кажется, да!".

Сяо Линъюй не часто возвращалась домой во время учебы в университете. Даже во время
летних каникул ей приходилось работать продавцом на рынке, чтобы оплачивать учебу. Она
приезжала домой только во время зимних каникул. Да и то лишь на несколько дней. Когда Сяо
Линьюй училась в университете, она только училась и подрабатывала, чтобы заработать на
обучение.

После окончания университета Сяо Линъюй нашла работу, и у нее не было возможности
вернуться домой. Рабочих каникул было не так много.

Дольше всего длился праздник Лунного Нового года, но даже он длился всего несколько дней.
Возвращение домой было для нее очень ценным, поэтому, естественно, родители не заставляли
ее работать на полях.

"Прошло семь или восемь лет". Некоторые из женщин вздохнули. "Вот почему образование так
важно. Образованным людям не нужно так много работать, но они могут заработать так много
денег. Однако я даже не могу заставить своего ребенка быть внимательным на уроке".

Все завидовали Сяо Чжэнъяну, что он вырастил студента университета, и изменения, которые
этот студент принес в семью Сяо, были очевидны для всех. Самая бедная семья в деревне за
двадцать лет стала самой богатой. Они стали покупать плуги, земли и так далее.

Сяо Линъюй не знала, о чем думали другие женщины, но могла предположить. Однако то, что
они думали, не влияло на нее. В каком-то смысле Сяо Линъюй отплатила за оказанную ей
доброту. Она наняла людей, которые одолжили ее отцу деньги, чтобы отправить ее в
университет, и открыла свою ферму.

"Юй Эр, эти люди - твои друзья?" спросил Чэнь Лань.

Сяо Линъюй усмехнулась: "Да, они мои друзья. Они также двоюродные сестры и братья
одноклассников моего брата".

"О, я этого не знала!" Когда другие женщины услышали это, они кивнули сами себе. Чэнь Лань
улыбнулась: "Мы думали, что это твои преследователи, и они гнались за тобой до самой
деревни Таоюань!"



"Да, посмотрите на этих мужчин. Они красивы и молоды. Я слышал, что они тоже приехали
сюда на машине. Должно быть, они из хорошей семьи".

"Линъюй, ты уже рассталась с этим парнем из семьи Чэнь. Возможно, пришло время найти
нового парня". Ху Ланьин предложила: "Эти парни неплохие. Тебе стоит выбрать одного".

Сяо Линьюй рассмеялась. "Тетя Ху, ты думаешь, мы на рынке скота? Могу ли я вот так просто
выбрать одного? Они действительно просто мои друзья. К тому же, они все из уездного города,
они богаты. Зачем им соглашаться на такую деревенскую девушку, как я?".

"Что ты имеешь в виду?

" Тетушка Ху возразила: "Все знают, что у тебя многообещающее будущее. Вы учились в
университете и работали в большом городе. Ты не так уж сильно отличаешься от них".

"Верно." вмешалась другая тетушка. "Ты уже не молода. Прошло уже много времени после
того разрыва. Ты должна найти хорошего мужчину, чтобы выйти замуж. Замужество - это
обязанность каждой женщины".

Сяо Линъюй не знала, что ответить, пока тетушки давали ей бесконечные советы по поводу
отношений. В конце концов, она вздохнула: "Тетушки, мое сердце уже разбито одним
мужчиной, и я не спешу искать другого!". Хотя это повреждение было из ее прошлой жизни, ей
пришлось использовать это оправдание, чтобы остановить разговор тетушек.

Тетушки молчали.

"Ребенок семьи Чэнь ужасен". возмущенно сказала Чэнь Лань: "У него была такая хорошая
девушка в Линъюй, но он все еще не удовлетворен. Он заслужил, чтобы его зарезали!"

"Верно!" согласилась тетушка Ху, - "Они были вместе десять лет. Как он может вот так просто
все бросить?".

Сяо Линъюй сказал: "Человеку свойственно выбирать лучшее. Я не могу винить его за то, что
он выбрал дочь нашего босса, а не меня".

Женщины были в ярости. "Что это за человеческая природа? Он просто неблагодарный
человек. Он выбрал дочь босса для своего будущего! А как же ты? Он потратил впустую десять
лет вашей жизни! Он настоящий ублюдок".

В этот момент Чэнь Лань вспомнила слухи, которые она слышала, когда вернулась в свой
девичий дом в деревне семьи Чэнь. Она сказала: "Линъюй, я только несколько дней назад
вернулась от мамы. Угадай, что я услышала?"

"Что это?" спросил Сяо Линъюй.

После инцидента с членами семьи Чэнь, Сяо Линъюй перестала обращать на них внимание.

Однако, исходя из своего представления о семье Чэнь, она знала, что рано или поздно они
вернутся, чтобы создать проблемы. Конечно, Сяо Линъюй не боялась. В конце концов, не она
была виновата.

"Чэнь Лань, почему ты услышала? Быстро расскажи нам!" призвал Ху Ланьин.

Чэнь Лань объяснил: "Ребенок был госпитализирован, верно?



Однако они не смогли оплатить больничный сбор, и их выгнали. Чэнь Дахуа и Лань Эринг
каждый день создавали суматоху у входа в больницу. Они утверждали, что их сын работал в
крупной компании и был там менеджером. Когда он поправится, они отомстят больнице".

Тетушка Ху сплюнула. "Как будто больнице будет угрожать опасность".

Жители деревни знали, что за люди Чэнь Дахуа и Лань Еринг.

Все эти годы, с тех пор как их сын встречался с Сяо Линьюй, а их сын работал в большом
городе, они свысока смотрели на людей из деревни Таоюань. Когда они были свободны, они
приходили занять денег у Сяо Чжэнъяна, но никогда их не возвращали.

В то время Сяо Чжэнъян и его жена не хотели беспокоить свою дочь. Поэтому, чтобы
успокоить семью Чэнь, они каждый раз занимали деньги. Они не говорили об этом Сяо
Линъюю и ни разу не попросили семью Чэнь вернуть одолженные деньги.

Им не нравилась жадность родителей Чэнь Рана.

Чэнь Лань продолжил: "Конечно, больнице ничего не угрожало. Семья Чэнь не владела
больницей, так что если бы ребенок был менеджером крупной компании. Смог бы он сделать
больницу банкротом?"

В этот момент Чэнь Лань заколебался.

"Чэнь Лань, есть что-то еще?" Тетушка Ху заметила выражение лица Чэнь Ланя и спросила.

Чэнь Лань задумался и сказал: "Я слышал, что ребенок теперь парализован. Он не может
встать с кровати. Если он не найдет лечение в ближайшее время, он может остаться
парализованным на всю оставшуюся жизнь!"

"Что?" Женщины были удивлены. Даже Сяо Линъюй был шокирован. Удар ножом вызвал
паралич?

"Это правда или нет?" Ху Ланьинь была подозрительна.

Чэнь Лань покачала головой. "Я не знаю... Это слухи, которые я слышала".
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